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DECLARATION OF PERFORMANCE
DECLARATION DES PERFORMANCES
PRESTATIEVERKLARING
No./N°/Nr. DOP-CPR-9

1. Unigue identification code of the product-type of produc

1. Code d'identification unigue du produit type:

1. Unieke identificatiecode van het producttypa
DOP-CPR-8

2. Type, baich of ssdal number or any erter elamant alowing identfication of the consiruction product.

2. Numéro de type, de |ot ou dé séfie ou tout autrs dlémant permettant Ndentification du produit de construction:
2. Type, parti] of serenummer of andsr identficatiemiddsl voor hat bouwproduct

Aluminium profiles (Dumaplast Aluminium profiles)

Profiles en aluminium (Dumaplast Aluminium profiles)

Aluminium profielen (Dumaplast Aluminium profiles)

3. imenged uses of ta censtruction proguct, in accerdance with the app e narmorised techinical specfication, as foresean by the manuaciurer
3. Usage ou usages prévus du produit de construction, conformément & la specification technigue harmonisée applicabls, comme prévu par le fabricant
3. Becogd(e) gebruik{en) van het b product in over ing met de van toepassing zijnde geharmoniseerde technische specficatie, zoals voorzien door de fabrikam

Use as profiles for building applications for intemal wall/ceiling finishes according to the manufacturer's specifications and installation practices in
accordance with EN 15088:2005

Utiliser comme profil pour les applications de constructions de finitions murales et plafonniéres a l'intérieur d'un batiment selon les spécifications
du fabricant et les pratiques d'installation selon EN 15088:2005

Gebruik van de profielen voor toepassing van wand en plafondafwerking binnenin gebouwen in overeenstemming met de specificaties van de
producent en de installatievoorschriften, conform EN 15088:2005

4. Name_ registanad trada name of registerad trade mark and contact addrass of the manufacturer:
4. Nom, raison sociale ou marque déposés et adresse de contact du fabricant :
4. Naam, geregistreerda handslsnaam of garegistreard handalsmerk sn contactadres van de fabrikant:

Sapa Hoogezand BV
Nijverheidsweg 8
9600 AC Hoogezand
THE NETHERLANDS

Where applicable, name and contact address of the authorised representative (distributor, importer)
La cas échéant, nom el adresss de contact du mandataire dont le mandal couvre les Wches viséos
Waar van loepassing, de naam en het contactadres van de gamachiigde vertegenwoardiger (distributeur, importeur)

o en

Dumaplast NV
Viiegplein 41
B-9990 Maldegem
BELGIUM

. System of assesameni and venfication of constancy of performance of tha construchion product
Le ou les systémes d'dvaluation et de vérification de la constance des performances du produit de construction:
Het systeam of de systemen vioor de beoordeling en verificalie van de prestalisbestendigheid van hel bouwproduct:

som

AVCP system/systéme/systeem 2

7. In case of the deciaration of parformance concaming 8 construction product coverad by a harmonised standard
7. Dans le cas de la déclaration des performances concemant un produit de construction couvert par une nomma harmoniséa
7. In geval van een presiatieveridaring m.b.l. ean bouwproduct gedekt door een gaharmaniseerde standaard:

The AVCP system 2 notified FPC certification body “Karlsruher Institut fir Technologie” No. 0768 performed the initial inspection of the
manufacturing plant and of FPC and the continuous surveillance, assessment and evaluation of FPC and issued the certificate of conformity FPC
No. 0769-CPR-VAS-00666-1.

L'organisme de certification notifié systéme 2 “Karisruher Institut fiir Technologie” No. 0769 a procédé a l'inspection initiale du site de production,
du FPC, de la surveillance continuelle, 'appréciation et 'évaluation du FPC et a publié le certificat de conformité FPC No. 0769-CPR-VAS-00666-
1.

Het onder AVCP systeem 2 aangemelde FPC certificatie-organisme “Karisruher Institut fir Technologie” No. 0769 voerde een Initiéle inspectie uit
van de productiesite, van de FPC en de continue bewaking, beoordeling en evaluatie van de FPC en gaf het FPC conformiteitscertificaat FPC No.
0769-CPR-VAS-00666-1 uit.

8. In case of the declaration of performance concerning a construction praduct for which a European Technical Assessment has been issusd:
8. Dans le cas de la déclaration des performances concemant un produit de construction pour lequel une évaluation tachnique eurapéenne a été délivrée:
8. In geval van een prestatisverklaring m.b.t. een bouwproduct voor dewslke een Europese technische evaluatie werd uitgebracht:

Not applicable/non applicable/niet van toepassing

9. Dedlared performance / Parformances déclarées / Aangegeven prestatie:

Esseantial characteristic Performance | Chemical composition Harmonised technical specification

Caractéristiques essentielles according to EN 573-3 Spécifications techniques harmonisées

Essentile kernmearken Geharmoniseerde technische specificatie
EN AW-6060
EN AW-6063

EN 755-1 for profiles NPD EN AW-6005A The product conforms to the requirements of
EN AW-6082 EN 15088:2005, Annex ZA
EN 12020-1 for profiles N

10. The parformance of the product identified In paints 1 and 2 is in conformity with the declared performance in point 9. This declaration of performances is issued under the
sole responsibility of the manufacturar identified in point 4 e

10. Les performances du produit identifié aux points 1 &t 2 sont conformes aux performances déclanées indigudes su point 9. La urﬁi&zﬂ{}‘ﬁkﬁﬁ%s 5 Bst
établie sous la saule responsabilité du fabricant identifié au point 4 m

10. De presialias van onder punten 1 en 2 geidentificeard product zijn conform aan da aangegeven presiaies onder punt 8. Deze pmstahevé}k@ggf@'ﬁqpﬁeld onder
da sxciusieve verantwoordelijkheld van ds onder punt 4 vermalds fabrikant

S;gnacl for and on behalf of the manufacturer by , -3 9{ 8 MALDEGEM
Signé pour la fabricant et en son nom par Y4t /2 9011 -
| _Ondertekend voor en namens de fabrikant door o Fax +32/50 71 7
- T EE T3
Name and function / nom et fonction / naam en functie: - (am &,, dane &g HE . n :fiisa;'

Place and date of issue / place et date d'émission / plaats en datum van uitgifte: M j ,{ U;JE,,\ A 7 g [ / 2"’1
P

Signature / signature / handtekening:

Valid until / Valable jusque / geldig tot: \/ é / ?, / 2
4 / i Z’

28



